
ERASMUS+: Philosopher in Residence 
Evaluation In-Service-Training (IST)
Durch das Absenden dieses Fragebogens erkläre ich mich damit einverstanden, im 
Rahmen des Projektes Philosopher in Residence, an der Evaluation des In-Service-
Trainings teilzunehmen. Ich bin damit einverstanden, dass die im Projekt erhobenen 
Daten in anonymisierter Form publiziert werden. 

Ziel der Evaluation ist die qualitative Erhebung des Philosopher in Residence-In-Service-
Trainings.  

Die Evaluation erfolgt sowohl mittels offener als auch standardisierter Fragen. 

Beachten Sie bitte die Skalierung zu folgenden Antwortmöglichkeiten:
1 = trifft zu
2 = trifft eher zu
3 = trifft wenig zu
4 = trifft nicht zu

Inviando questo questionario, accetto di partecipare alla valutazione della formazione in 
servizio come parte del progetto Philosopher in Residence. Sono d'accordo che i dati 
raccolti nel progetto saranno pubblicati in modo anonimo.

L'obiettivo della valutazione è l'indagine qualitativa del Filosofo in formazione-in-servizio-
formazione.

La valutazione viene effettuata utilizzando domande aperte e standardizzate.

Si prega di notare il ridimensionamento per le seguenti opzioni di risposta:
1 = vero
2 = più probabile
3 = non si applica
4 = non è vero

* Erforderlich

1.
E-Mail-Adresse *



Allgemein / In Generale

2.
Bitte geben Sie Ihre E-Mail-Adresse an / 
Per favore inserisci il tuo indirizzo 
e-mail *

3.
1. Haben Sie eine philosophische Ausbildung? / Hai una formazione filosofica? 
*

Markieren Sie nur ein Oval.

 Ja / sì 

 Nein /no 

4.
2. Bereits vor dem Seminar wusste ich schon viel über p4c. / Già prima del 
seminario sapevo già molto di p4c. *

Markieren Sie nur ein Oval.

 Ja / sì 

 Nein / no 

Bewertung des Trainings / Valutazione della formazione

ALLGEMEIN / In Generale

Philosopher in Residence



5.
3. Die Informationen vor Trainingsbeginn waren ausreichend / Le informazioni 
prima dell'inizio della formazione erano sufficienti *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

6.
4. Das Ziel der Philosopher in Residence-Ausbildung war klar definiert / 
L'obiettivo dell'istruzione "Philosopher in Residence" era chiaramente definito 
*

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

7.
5. Im Training des Philosopher in Residence-Projekts wurde die Mitarbeit und 
aktive Beteiligung gefördert. / Nella formazione del progetto Philosopher in 
Residence sono state promosse la partecipazione e la partecipazione attiva. *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

8.
6. Die Lernatmosphäre unter den Seminarteilnehmer/innen war sehr gut / 
L'atmosfera di apprendimento tra i partecipanti al seminario è stata molto 
buona *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

9.
7. Das In-Service-Training trägt zu meinem Interesse am Thema bei / La 
formazione in-Service ha aumentato il mio interesse per l'argomento *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero



10.
8. Die Inhalte des In-Service-Trainings sind aktuell / I contenuti della formazione 
In-Service sono attuali *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

11.
9. Die Relevanz der angebotenen Lehrinhalte ist hoch / La rilevanza del 
contenuto didattico offerto è alta *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

12.
10. Vor dem Training wusste ich weniger über p4c / Prima della pratica sapevo 
meno di p4c *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

Bewertung des Trainings / Valutazione della formazione

ORGANISATION / ORGANIZZAZIONE 

13.
11. Die Ausbildung war zeitlich gut strukturiert / La formazione era ben 
organizzata *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

14.
12. Die für das Training geplante Zeit war ausreichend / Il tempo previsto per la 
formazione era sufficiente *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero



15.
13. Alle Themenbereiche der theoretischen Ausbildung wurden ausreichend 
behandelt / Tutti gli argomenti della formazione teorica sono stati trattati in 
modo adeguato *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

16.
14. Es wurde ausreichend auf weiterführende Literatur verwiesen / È stato fatto 
riferimento a ulteriori pubblicazioni *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

Bewertung des Trainings / Valutazione della formazione

WISSENSVERMITTLUNG / TRASFERIMENTO DI CONOSCENZE

17.
15. Die eingesetzten Lehrmethoden (z.B. Vortrag, Übungen, Diskussionen) 
haben in sinnvoller Weise dazu beigetragen mein Verständnis der Inhalte zu 
vertiefen / I metodi di insegnamento utilizzati (ad esempio, lezioni, 
esercitazioni, discussioni) hanno significativamente aiutato ad approfondire la 
mia comprensione del contenuto *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

18.
16. Inhaltliche Fragen der Teilnehmenden wurden aufgegriffen / Sono state 
prese in considerazione le domande dei partecipanti relative ai contenuti *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

19.
17. Das Training hat mir einen guten Einblick in das Thema p4c gegeben / La 
formazione mi ha dato una buona conoscenza di p4c *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero



20.
18. Die ausgegebenen Materialien waren umfassend / I materiali rilasciati erano 
completi *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

21.
19. Die Materialien waren für meine Lernentwicklung förderlich / I materiali 
erano favorevoli allo sviluppo del mio apprendimento *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

Bewertung des Trainings / Valutazione della formazione

NUTZEN / UTILE

22.
20. Das Training hat meine fachlichen Kompetenzen gefördert / La formazione 
ha promosso le mie capacità professionali *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

23.
21. Ich habe persönlich von dem Training profitiert / Ho beneficiato 
personalmente della formazione *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

24.
22. Das Training hat viel praxisbezogenes Wissen vermittelt / La formazione ha 
dato molte conoscenze pratiche *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero



25.
23. Die theoretische Ausbildung hat mich ausreichend auf die Praxis 
vorbereitet / La formazione teorica mi ha sufficientemente preparato per la 
pratica *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

26.
24. Die theoretischen Inhalte des Trainings konnten in der Praxis angewendet 
werden / Il contenuto teorico della formazione potrebbe essere applicato nella 
pratica *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

27.
25. Das erworbene Wissen werde ich in meiner Tätigkeit gut anwenden können 
/ Sarò in grado di applicare bene le conoscenze acquisite nel mio lavoro *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

Abschluss / Conclusione

28.
26. Wie würden Sie das Training allgemein bewerten? / Come valuteresti la 
formazione in generale? *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

29.
27. Das Ziel des Trainings wurde aus meiner Sicht erreicht / L'obiettivo della 
formazione è stato a mio avviso raggiunto *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero



30.
28. Meine Erwartungen an das Training wurden erfüllt / Le mie aspettative per la 
formazione sono state soddisfatte *

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

31.
29. Was ist Ihnen beim Training besonders positiv aufgefallen? / Che cosa 
ritieni sia stato particolarmente positivo durante la formazione? 

32.
30. Was hat Ihnen am Training nicht gefallen? / Cosa non ti è piaciuto 
dell'addestramento? 

33.
31. Welche Möglichkeiten gibt es, um das Training zu verbessern? / Quali 
azioni suggeriresti per migliorare la formazione? 

32. Spezielle Fragen für Lehrer/innen / Domande 
specifiche per gli insegnanti



34.
33. Ich könnte mir vorstellen, dass Philosophieren mit Kindern in die 
Unterrichtsplanung meiner Einrichtung übernommen wird. / Ritengo che 
"Filosofare con i bambini" possa diventare parte della pianificazione scolastica 
della mia istituzione. 

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

35.
34. Meiner Meinung nach kann Philosophieren mit Kindern dabei helfen die 
Herausforderungen der Schulbildung, wie zum Beispiel schwache mündliche 
Kommunikationsfähigkeiten der Schülerinnen und Schüler, zu bewältigen / 
Secondo la mia opinione, "Filosofare con i bambini" può aiutare ad affrontare 
le sfide dell'educazione scolastica, come le scarse capacità di comunicazione 
orale tra gli studenti 

Markieren Sie nur ein Oval.

1 2 3 4

trifft zu / vero trifft nicht zu / non è vero

36.
35. Welche Kompetenzen werden Ihrer Meinung nach mit Hilfe des 
Philosophierens mit Kindern am meisten gestärkt? / Secondo Lei, quali sono le 
competenze più rafforzate da "Filosofare con i bambini"? 

Markieren Sie nur ein Oval.

 Fähigkeit für reflektiertes Denken / Capacità nel pensiero riflessivo 

 mündliche Kommunikationsfähigkeiten der Schülerinnen und Schüler / 

capacità di comunicazione orale degli studenti 

 Bewusstsein für die Wichtigkeit eines respektvollen Umgangs miteinander / 

Consapevolezza dell'importanza del rispetto nell'interazione 



Bereitgestellt von

37.
36. Was könnte die Einführung des Philosophierens mit Kindern in Ihrer 
Institution erschweren? / Cosa potrebbe rendere più difficile l'introduzione di 
"Filosofare con i bambini" nella sua istituzione? 

Markieren Sie nur ein Oval.

 Mangelnde Unterstützung durch die Lehrkräfte / Mancanza di supporto da 

parte degli insegnanti 

 Mangelnde Teilnahme der Schülerinnen und Schüler / Mancanza di 

partecipazione degli studenti 

 Fehlende Festschreibung im Lehrplan / Mancanza di previsione di questa 

materia nel piano di studi 

 Mögliche Kosten für Einführung und Durchführung / Possibili costi per 

l'introduzione e l'implementazione 

 Probleme bei der zeitlichen Integration der Aktivitäten in die 

Unterrichtsplanung / Problemi con l'integrazione temporale delle attività nella 
pianificazione delle lezioni 

 Zu hohe Schülerzahlen in den Klassen / Numero elevato di studenti nelle 

classi 

 Keine angemessenen Räumlichkeiten / Nessun locale adeguato 

Förderhinweis und Haftungsausschluss

Dieses Projekt wurde mit Unterstützung der Europäischen Kommission finanziert. Die 
Verantwortung für den Inhalt dieser Veröffentlichung trägt allein der Verfasser; die 
Kommission haftet nicht für die weitere Verwendung der darin enthaltenen Angaben.


